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Pobrano z mamadecor.pl
The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person.
Installasjonskal 3  tfaresag ena3 torisertinstallatgr/fagmann.
Allinstallation skall 3  tférasa3 a3  ktoriserad elinstallator.

Die Montage 3 ndderA3 sta3 schderindieserLe? chte enthaltenenlLlichtq3 elled3 rfenn3 rd3 rch
seinen K3  ndendienst oder eine gleichq3  alifi3 ierte Persona3 sgef3 hrt3 erden. Bitte lokale Bestimm3

Le montage et le remplacementdelaso3 rcel3 mine3 sed3 I3 minairedoitétrefait3 niq3 ementparl
agent de maintenance 03 3 nepersonnea3 antdesq? alifications similaires. Merci de respecter la réglementati
nationale.

Zrédio $wiatla zastosowane w tej oprawie o$wietleniowej powinno by¢ wymieniane wytgcznie przez producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego, lub podobnie wykwalifikowang osobe.

T3 roffthepo3 erbefore replacing the light so3  rce.

Skr3 a3  stremmenfgrskiftea3 13 skilde.

Koppla bort strommeninnanb3 tea3 |j3  skallasker.

Schalten Sie die Strom3  ersorg3 nga3 s,be3 orSiedielichtqy ellea3 sta3 schen.
Eteindreleco¥ ranta% antderemplacerlaso3 rcel3 mine3 se.

Wytacz zasilanie przed wymiang Zrédta Swiatta.

Replace an3  cracked protecti3 e screen.

Spr3  kket glass ma skiftes

Spr3  cketglas maste b3  tas.

Erset3 enSie jeden beschadigtenSch3  t3  schirm.
Remplacer les écrans de protection fiss3  rés.

Wymieni¢ kazdy pekniety ekran ochronny.

Onl3  pierce NORLYS gasket 3  ith the installation cableoft -t t 1  mm diameter.
Damagecai sedb3 tools3 ill lead to IP degradation. Wrong installation leads to loss of 3 arrant3

Gjennombor NORLYS-pakning med installasjonskabel gt -t 1+t mm diameter. Skader forarsaket a3
%5 erktg3 3 ilforetilIP-nedbr3 tning. Feil installasjon farer tiltapa3  garanti.

An3 é&ndendastt -t t f mm@kabel fér genomtrdngningag  packningar. Skador orsakade a3  andra
t3 pera3 3 erkt3 gkansanka IP-klassning paarmat3  ren. Felaktig installation kan orsaka
garantiforl3  st.

N3  rNORLYSDicht3 ngmitdem Installationskabel eines D3  rchmessers3 ont -t t [+t mm
d3 rchstechen.
BeschadigZ ngd3 rchWerk3 e3 gef3 hrt3 3 IPVermindery ng3 ndGarantie3 erl3 st

Perce3 se3 lementlejoint NORLYSa3 ecle cable d'installation d'3  ndiametredet at t .t mm.
Lesdommages ca3 séspardeso3 tilsentraineront3  ne dégradation de I'IP et la perte de garantie !

Us3 ¢3 elkgNORLYS @t -t t 1 mmpr3 ebijacty Ikopr3 e3 odeminstalac3 jn3 m.Pr3

nar3 ed3 iamipo3 od3 je3 trates3 c¢3 elnoscilPora3 3 trateg3 arancji.
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